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[0 = Pfipevnéno ke krytu
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AKUMULATOROVA LEPICI PISTOLE
NA TMELY A SILIKONY DC540/DC542/DC547

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC540 DC542 DC547

Pritlacna sila N 2713 2713 2713
kg 277 277 277

Rychlost
posuvu mm/min  25-400 25-400 50-625
Napajeci napéti Ve 12 12 18
Hmotnost (bez
bateriového bloku) kg 1,67* 1,77 1,80*

* hmotnost nezahrnuje drzak napiné nebo zasobnik
na tmel

Bateriovy blok DE9501 DE9503
Typ bateriového bloku NiMH NiMH
Napajeci napéti Vo, 12 18
Kapacita Ah 2,6 2,6
Hmotnost kg 0,7 1,0
Nabijecka DE9116

Napéti sité Ve 230

Typ bateriového bloku NiCd/NiMH
Priblizna doba

nabijeni min 60

Hmotnost kg 0,52

Pojistky

naradi 230 V 10 A v napdjeci siti

" Tato hodnota je charakteristickou hodnotou
vztazenou k naradi a nezahrnuje vliv
pohybu paze obsluhy béhem pouziti
naradi. Vliv spojeni s pazi béhem prace
bude napfiklad zaviset na sile sevreni, sile
pfitlaku, sméru prace, nastaveni energie
razu, obrobku a podlozeni obrobku.

Oznaceni: Bezpecnostni pokyny
Nize uvedeny popis popisuje stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné

navod k pouZiti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostiedné

A hrozici nebezpeci které, v pripadé
nedodrzeni, zptisobi smrt nebo vazné
zranéni.

VAROVANI: Oznaduje mozné hrozici

A nebezpeci které, v pripadé nedodrzeni,
muzZe zplsobit smrt nebo vaziné
zranéni.

UPOZORNENI: Oznaéuje mozné

A hrozici nebezpecli které, v pfipadé
nedodrzeni, mizZe zpisobit mirné
nebo méné zavazné zranéni.
UPOZORNENI: Bez bezpednostniho
vystrazného symbolu oznacuje mozné
hrozici nebezpeci které, v pripadé
nedodrzeni, muze zpusobit Skody
na majetku.

Upozorriuje nariziko Urazu zpusobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Lepici pistoli

1 Nabijec¢ku (pouze u modelt dodavanych
v sadach)

1 Bateriovy blok (pouze u modelt dodavanych
v sadach)

1 Drzak naplné obsahu 310 ml. (DC540,
DC542, DC547)

1 Zasobnik na tmel 600 ml. (pouze u modeld
DC542, DC547)

1 Kii¢

1 Navod k pouziti

1 Vykresovou dokumentaci

»  Zkontrolujte, zda b&hem pfepravy nedoslo
k poSkozeni nafadi, jeho €asti nebo
pfislusenstvi.

* Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.



Popis (obr. 1)
VAROVANiI: Neprovadéjte 7?4dné
upravy néafadi ani jeho soucasti.
Jinak by mohlo dojit k urazim osob
a materialnim Skodam.

POUZITi VYROBKU

VaSe akumulatorova lepici pistole na tmely
a silikony DC540, DC542, DC547 je urena
k nanaseni Siroké rady lepidel a tmeld.
NEPOUZIVEJTE ve vlhkém prostfedi nebo
v prostfedi s vyskytem hoflavych kapalin
a plyna.

Akumulatorova lepici pistole na tmely a silikony
DC540, DC542, DC547 je profesionalnim
elektrickym naradim. ZABRANTE détem, aby
se s timto naradim dostaly do kontaktu. Osoby
mlads$i 16 let smi naradi obsluhovat pouze pod
dozorem.

U modleu 12V DC540 Ize pouzivat naplné
o obsahu 310 ml. U modelu 12V DC542
Ize pouzivat naplné o obsahu 310 ml nebo
zasobniky kapacity 600 ml. U modelu 18V
DC547 Ize pouzivat naplné o obsahu 310 ml
nebo zasobniky kapacity 600 ml.

Uvoliiovaci spoust tahla pistu

Spoust

Qdjistovaci tlacitko spouste

Bateriovy blok

Otocny regulator rychlosti posuvu

Uchyt tahla pistu

Tahlo pistu

Pist

Uvolfovaci tlacitka

Drzak naplné

Bodec

Zasobnik na tmel
. uzaveér trysky

tryska

S3TATTS@T0o0 0D

Nabijecka
Vase nabijecka DE9116 umoznuje nabijet

bateriové bloky DEWALT NiCd a NiMH
v napétovem rozsahu od 7,2V do 18 V.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro
jedno napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda
napéti baterie odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi. Ujistéte se, zdali hodnota napéti
vasi nabijeCky odpovida hodnoté napéti vasi
zasuvky ve zdi.

VaSe nafadi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335;

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. PouZivejte pouze schvalené
typy prodluzovacich kabell vhodnych pro dany
pfikon vasi nabijecky (viz technicka data).
Minimalni prifez vodice je 1 mm?; maximalni
deélka je 30 m.

Montaz a sefizeni

VAROVANI: Pred sestavenim a
serfizenim vZdy vyjméte bateriovy blok.
Pred tim, nez bateriovy blok vlozite
nebo vytahnete, naradi vzdy vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
bateriové bloky a nabijecky DEWALT.

Bateriovy blok (obr. 1)

TYP BATERIOVEHO BLOKU PRO MODLEY
DC540, DC542, DC547

Modely naradi DC540 a DC542 pracuji
s bateriovymi bloky o napéti 12 V. Model DC547
pracuje s bateriovymi bloky o napéti 18 V.

Nabijeni bateriového bloku (obr. 2)
Nabijite-li bateriovy blok (d) poprvé nebo po
dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 80% celkové kapacity. Po provedeni
nékolika nabijecich cykld dosahne bateriovy
blok své pIné kapacity.

Pfedtim, nez zapoc€nete nabijet bateriovy
blok zkontrolujte napéti v zasuvce. Pokud je
zasuvka pod proudem ale bateriovy blok nelze
nabit, predejte vasi nabijeCku autorizovanému
servisnimu zastupci pole€nosti DEWALT.
Bé&hem nabijeni mize dochazet k zahfivani
nabijeCky i bateriového bloku. Tento jev je
obvykly a neznaci zadnou zavadu.

VAROVANI: Nenabijejte akumulator,

A pokud okolni teplota klesne pod 4°C
nebo presahne 40°C. Doporuéena
teplota prostfedi pro nabijeni: priblizné
24 °C.

Bateriovy blok (d) nabijete tak, ze je vlozite
do nabijecky (o) zpusobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete. Ujistéte
se, zda je bateriovy blok do nabijecky radné
dosazen. Cerveny indikator nabijeni (p) zadne



blikat. Po pfiblizné 1 hodiné indikator blikat
prestane a zUstane trvale svitit. Bateriovy blok
je nyni pIlné nabit. Bateriovy blok je mozné
kdykoliv vyjmout nebo jej ponechat delSi dobu
v nabijeéce (maximalné 14 dni).

Vkladani a vyjimani bateriového bloku

1. Bateriovy blok (d) zasurite do rukojeti naradi
az po zacvaknuti.

2. Pokud chcete bateriovy blok vyjmout,
stisknéte souc¢asné dvé uvolfiovaci tlacitka
(i) a bateriovy blok z rukojeti vytahnéte
ven.

Krytka bateriového bloku (obr. 2)

Ochrannd krytka (q) slouzi k ochrané kontaktu

odpojeného bateriového bloku. Pokud by

nebyla nasazena, mohlo by dojit ke zkratovani
kontaktd kovovymi predméty a tim i k poskozeni
bateriového bloku &i vzniku pozaru.

1. Pred vlozenim bateriového bloku (d) do
nabijecky nebo do naradi z néj odstrarte
ochrannou krytku (q).

2. Po vytaZeni bateriového bloku z nabijecky
nebo z nafadi na néj ihned nasadte
ochrannou krytku.

VAROVANI: Pied ulozenim nebo pred

A prenasenim odpojeného bateriového
bloku se ujistéte, zda ma nasazenu
ochrannou krytku.

Automatické oZiveni

Rezim automatického oziveni provede vyrovnani
jednotlivych ¢lank bateriového bloku podle
jejich maximalni kapacity. Oziveni bateriového
bloku by mélo byt provedeno pfes noc po
kazdych 10 cyklech vybiti a nabiti bateriového
bloku, nebo v pfipadé Ze vydrz bateriového
bloku zacne klesat.

Oziveni bateriového bloku provedete tak, ze
jej obvyklym zplUsobem vlozite do nabijecky.
Cerveny indikator zaéne blikat a nabijeci cyklus
je spustén.

Po skonceni nabijeciho cyklu trvajiciho 1 hodinu
zacéne indikator trvale svitit. Bateriovy blok je
nyni zcela nabit a je mozné jej pouzivat.

Pokud ponechame baterii v nabijeCce po této
1 hodiné pocatecniho nabijeni, nabijecka
automaticky spusti rezim oziveni. Tento rezim
trva dalSich 8 hodin, av8ak bateriovy blok
muzeme kdykoliv v pribéhu oZivovaciho rezimu
vyjmout.

Prodleva Zahraty/Studeny blok

Pokud nabije¢ka detekuje, Ze je bateriovy
blok pfili§ zahfaty nebo studeny, automaticky
spusti funkci Prodlevy zahratého / studeného
bateriového bloku a pozastavi proces nabijeni
do doby, nez bateriovy blok dosahne pfimérené
teploty. Poté bude nabije¢ka automaticky
pokra¢ovat v nabijeni. Tato funkce zajisti
udrzeni maximalni zivotnosti bateriového bloku.
V rezimu prodlevy zahfatého / studeného bloku
Cerveny indikator blika stfidavé dlouze pak
kratce.

Elektronicka kontrola pritlaku

Naradi je ur€eno k nanaseni Siroké fady lepidel
a tmeld a k detekci, zda je material nanasen
pomalu ¢i zda neni nanasen vibec. Priciny
nespravného nanaseni materidlu mohou byt
zaschnuté lepidlo, prorazené trhliny, zamrznuty
material apod. V takovych pfipadech vestavéna
elektronicka kontrola pfitlaku naradi vypne.

Ke sniZeni rizika poskozeni tuby nebo obalu
dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se
zaschnuti lepidla, prorazenych trhlin, zamrzlého
materialu apod.

Vyjméte bateriovy blok a provedte vyménu
naplné, tuby / baleni, dodrzujte pfitom pokyny
vyrobce a pokyny uvedené v kapitole PInéni.
Pokud se naradi i nadale vypina, predejte jej
do servisniho centra DEWALT.

©

Konstantni rychlost

Funkce konstantni rychlosti umoznuje nanaseni
materialu stejnym pomérem rychlosti, bez
ohledu na proménné nastaveni regulatoru
rychlosti posuvu nebo mnozstvi materialu
v tubé.

Elektronicky automaticky zpétny chod
Toto naradi je vybaveno funkci automatického
zpétného chodu, ktera provadi zpétny chod
pistu v zavislosti na pouzitéem typu nanaseného
materialu a rychlosti nanaseni.

Kompletace

Akumulatorova lepici pistole na tmely a silikony
DC540, DC542, DC547 je dodavana v plné
sestaveném stavu.



Pokyny pro obsluhu

VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezped-
nostni pfedpisy a platna nafizeni.

Pfed zahajenim provozu se ujistéte, zda je
bateriovy blok (pIné&) nabit.

Provoz

VAROVANI: Pred nasazovanim
A a snimanim prislusenstvi, sefizovanim
nebo provadénim oprav naradi vypnéte
a vyjméte z néj bateriovy blok.Pokud
naradi nepouzivate nebo pri uskladnéni
spoust zajistéte.
Spoust (Obr. 1)
Chcete-li naradi spustit, stisknéte spoust’ (b).
Naradi vypnete uvolnénim stisku spousté. Vase
naradi je vybaveno odjiStovacim tlacitkem
spouste (c) k zajiténi pfed nahodnym vytlacenim
obsahu naplné.

Odjistovaci tlacitko spousté (Obr. 1)

1. Spoust zajistite pfesunutim odjiStovaciho
tlacitka spousté (c) smérem vzhuru. Pokud
je spoust zajisténa, s naradim nebude
mozné pracovat.

2. Spoust odjistite pfesunutim odjistovaciho
tlacitka spousté smérem dold.

Otocny regulator rychlosti posuvu (obr. 1)

1. Nanaseni minimalniho mnozstvi tmelu ¢i
lepidla dosahnete otoenim regulatoru
rychlosti posuvu (e) proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek. Nanaseni maximalniho
mnozstvi tmelu ¢i lepidla dosahnete
otoCenim regulatoru rychlosti posuvu ve
sméru chodu hodinovych rucicek.

2. Stiskem spousté (b) bude spusténo
nanaseni materialu.

Otaceni drzaku naplné
Drzak naplné Ize otacet v rozmezi 360° tak, aby

bylo mozné material nanaset pod libovolnym
Ghlem.

Uchyt tahla pistu (Obr. 1)

VAROVANI: Pred zavésenim
A nebo ulozenim naradi jej vypnéte
a vyjmeéte bateriovy blok. Pokud naradi

nepouZzivate nebo pri uskladnéni
spoust’ zajistéte.

VAROVANI: Ke snizeni rizika vézného
urazu, NEPOUZIVEJTE Uchyt tahla
pistu k zavéseni jakychkoliv pfedmétd.
Jinak by mohlo dojit k vaznému
trazu.

Uchyt tahla pistu Ize pouzit k zavéeni naradi
pokud neni pouzivano nebo pfi uskladnéni.
Sefizeni tahla pistu (Obr. 1)

1. Tahlo pistu (g) lze manuélné nastavit
stiskem a podrzenim uvolfiovaci spousté
tahla pistu (a).

2. Uchyt tahla pistu (f) zatlaéte nebo
povytahnéte do pozadované polohy a poté
uvolfiovaci spoust tahla pistu uvolnéte.

PInéni

VAROVANI: Nebezpeéi roztrzeni.

A Material ponechany v zasobniku /
drzéku néplné muze zaschnout. Pro
snizeni rizika tGrazu osob dodrzujte pri
pouzivani tmele nebo lepidel pokyny
vyrobce.

DRZAK NAPLNE (OBR. 1)

1. Zajistéte, aby byl spravny typ drzaku radné
nainstalovan.

2. Pomoci odjistovaciho tlagitka spousté (c)
zajistéte spoust’ (b).

3. Utuby stmelem/lepidlem sefiznéte Spicku
trysky. Maly otvor vyzaduje vyS$Si silu
k nanaseni materidlu a zpusobi zkraceni
vydrze bateriového bloku.

4. Pomoci bodce (k) prorazte vnitfni tésnéni
tuby s tmelem nebo lepidlem.

UPOZORNENI: Nebezpedi poskozeni
naradi. Pokud nebude vnitfni tésnéni
prorazeno, material bude vytlacen
ze zadni ¢asti tuby a miZze poskodit
naradi.
UPOZORNENI: Nebezpeéi poskozeni
naradi. Tahlo pistu, drzak naplné
a tubu s naplni udrzujte zbaveny véech
nanosu. Stahnuti tahla pistu pokrytého
zaschlymi zbytky materialu muze
zpusobit poskozeni vnitinich casti
néaradi a zptsobit také vychyleni tuby.
5. Pevné uchopte naradi, stisknéte uvolfiovaci
spoust tahla pistu (a) a odpojte a vysurite
ven tahlo pistu (g). Uchopenim za uchyt
tahla pistu (f) stahnéte tahlo pistu (g) zpét
tak, aby bylo mozné do drzaku naplIné viozit
tubu s tmelem / lepidlem.



Vlozte tubu s tmelem / lepidlem.

Stisknéte a podrzte uvolfiovaci spoust tahla
pistu (a) a sou¢asné tlacte uchyt tahla pistu
(f) smérem dopredu, dokud se pist (h) uvnitf
tuby nezapfre o jeji dno.

Uvolfiovaci spoust tahla pistu uvolnéte.
Drzak naplné nato¢te do pozadovaného
uhlu.

ZASOBNIK NA TMEL (OBR. 1)
UPOZORNENI: Nebezpedi poskozeni
naradi. Neprovozujte lepici pistoli
s prazdnym zasobnikem, pist se
mdizZe dostat do kontaktu s koncovym
uzavérem a muze dojit k prasknuti.

No
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1. OdSroubujte uzaveér trysky (m) a trysku (n)
vyjméte.

2. Stlacte a podrzte uvolhovaci spoust tahla
pistu (a). Uchopenim za uchyt tahla pistu
(f) stahnéte tahlo pistu (g) zpét tak, aby bylo
mozné do zasobniku (1) vlozit baleni tmele
/ lepidla.

3. Baleni tmele vlozte do zasobniku a podle
pokynu vyrobce je sefiznéte.

4. S koncem trysky nato¢enym smérem od
naradi nasroubujte uzavér trysky zpét na
zasobnik.

5. Spicku trysky podle pouZiti upravte.

Vyména drzaki (Obr. 3, 4)
VAROVANI: Pred nasazovénim
A a snimanim prisludenstvi, sefizovanim
nebo provadénim oprav naradi vypnéte
a vyjméte z nej bateriovy blok.Pokud
néaradi nepouzivate nebo pfi uskladneni
spoust’ zajistéte.

SEJMUTi DRZAKU NAPLNE (OBR. 3)

1. Z vnitini ¢asti drzaku naplné (j) odstrarite
Sroub pistu (r) a pist napIné (s).

2. Stisknéte a podrzte uvolfiovaci spoust tahla
pistu (a) a vytahnéte uchyt tahla pistu (f)
zpét tak, aby se dotklo matice télesa (t).
Uvolfovaci spoust tahla pistu uvolnéte.

3. Pomoci dodaného kli¢e otacenim proti
sméru hodinovych rucic¢ek matici télesa (t)
odsSroubuijte.

4. Nyni lze ze zadni ¢asti snadno vyjmout
podlozku (x), distanéni krouzek (u) a drzak
napliné (j).

INSTALACE ZASOBNIKU (OBR. 4)

1. Do pfedni ¢asti nastroje umistéte distancni
krouzek zadniho uzavéru (v) a zadni uzavér
(w) [lemny zavit].

Poznamka: Strana distan¢niho krouzku
zadniho uzavéru opatfena dvéma krouzky
musi byt nato€ena smérem od naradi.

2. Podlozku zadni ¢asti (x) umistéte na vrchni
¢ast zadniho uzavéru (w) a matici télesa
(t) naSroubujte do predni ¢asti naradi.
Dodanym kli¢em matici dotahnéte.

3. Stisknéte a podrzte uvolfiovaci spoust tahla
pistu zasunte tahlo pistu smérem vpfed
az po Cast opatfenou zavitem. Uvolnéte
spoust.

4. Zasobnik () nasroubujte do zadniho
uzavéru (w).

5. NaSroubujte podlozku pistu (y), pist té€lesa
(z) a prichytny Sroub (aa) do tahla pistu
v uvedeném poradi podle obrazku 4. Pevné
dotahnéte.

6. Stisknéte a podrzte uvolfiovaci spoust tahla
pistu (a) a pfed vloZzenim pasty vytahnéte
Uchyt tahla pistu (f) zpét.

7. Do trubice (i) zasurite trysku (n) a pres
trysku nasroubujte uzavér (m).

Udrzba

Naradi DEWALT je vyrobeno a navrzeno tak,
aby bez narokd na velkou udrzbu, bezvadné
a spolehlivé slouzilo dlouha léta. Radna pése
0 naradi a jeho pravidelné Cisténi Vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

O
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Mazani

Toto nafadi nevyzaduje zadné mazani.

UPOZORNENI: Néradi nemazejte,
mohlo by dojit k poSkozeni vnitfnich
soucasti.

UPOZORNENI: Nebezpedi poskozeni
naradi. Material ponechany v zasobniku
/ drzédku néplné muze zaschnout.
NepokouSejte se vytlacet zaschnuty
material. Pro sniZeni rizika materialnich
Skod dodrzujte pfi pouzivani tmele
nebo lepidel pokyny vyrobce.

Cisténi drzaku naplné. P¥i odstrafiovani

nanoslt materialu z trysky, pistu a tahla pistu

dodrzujte pokyny vyrobce.



Cisténi zasobniku ma tmel. Od$roubujte
uzavér trysky (m) a zasobnik na tmel (l)
a vyjméte je z naradi. Pfi odstrafiovani nanosu
materialu z trysky, pistu, tahla pistu a zasobniku
na tmel dodrzujte pokyny vyrobce.
» Nabijecku pred cisténim krytd mékkym
hadfikem odpojte ze sité.
* Pfed ¢isténim nafadi z néj vytahnéte
bateriovy blok.
» UdrzZujte Cisté ventilacni drazky a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.
Doplrikové prislusenstvi
VAROVANI: Pouziti jiného prislusenstvi
A nez nabizeného spolec¢nosti DEWALT,
které nebylo s timto vyrobkem
testovano, mize privodit nebezpecné
situace.Pro sniZeni rizika trazu by mélo
byt s timto vyrobkem pouzivano pouze
doporucéené prislusenstvi DEWALT.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zaftizeni zlikvidujte podle platnych pokynt
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Oy Tridény odpad umoznuje recyklaci

%@ a opétovné vyuziti pouzitych vyrobki
a obalovych materialt. Opétovné
pouziti recyklovanych materiala
pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotiebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk(l Vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravneé likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost sbéru
a recyklace pouzitych vyrobki DEWALT po
ukonéeni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vaSe nafadi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery naradi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijitelny bateriovy blok

Pokud pfestane bateriovy blok s dlouhou
Zivotnosti dodavat dostate€nou uroven vykonu,
je tfeba jej dobit. Po ukonceni jeho Zivotnosti
provedte likvidaci tak, aby nedoslo k ohroZeni
zivotniho prostredi:

* Nechejte narfadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti bateriového bloku a potom
jej vyjméte z naradi.

»  Bateriové bloky NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklaéni stanici. Shromazdéné
bateriové bloky budou vhodnym zplsobem
zlikvidovany nebo recyklovany.

Nepotiebné naradi

Doslouzilé narfadi pfineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak, aby
nedoslo k ohrozZeni zivotniho prostredi.



©

POZORNE SI PRECTETE VESKERA
BEZPECNOSTNiIi VAROVANi A
POKYNY.

Bezpecnostni predpisy

A

VAROVANI! Prectéte siveskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynd
muze mit za nasledek Graz elektrickym
proudem, vznik poZaru anebo vazné

poranéni.Oznaceni “vykonné naradi“

ve v8ech niZe uvedenych upozornénich
odkazuje na vaSe naradi napajené ze
sité (obsahuje napéjeci privodni $ridru)
nebo naradi napajené z bateriového
bloku (bez napajeciho kabelu).

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

1)

a)

b)

c)

2)
a)

b)

c)

d)

Bezpecnost v pracovnim prostoru
Pracovni prostor udrzujte cisty a dobre
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor miize zpUsobit Uraz.

S elektrickym naradim nepracujte
ve vybusnych prostredich, jako jsou
napriklad prostory, ve kterych se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Naradi je zdrojem jiskfeni,
které muze zapalit prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym naradim dbejte na
to, aby se k tomuto naradi nepriblizovaly
déti a okolo stojici osoby. Rozptylovani
mGze zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zplusobem zastréku neupravujte. PFi
praci s uzemnénym elektrickym naradim
nikdy nepouzivejte zastrékové adaptéry.
Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku urazu
elektrickym proudem.

Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
plochami jako je potrubi, radiatory,
sporaky a lednicky. Pfi uzemnéni vaseho
téla hrozi zvySené nebezpecdi uUrazu
elektrickym proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.
S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte privodni kabel k prenaseni
naradi, tahani nebo vytahovani zastrcky
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e)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

9)

ze zasuvky.Napajeci kabel drzte zdosahu
horkych predmétu, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych souéasti. PoSkozeny
nebo zapleteny pfivodni kabel zvySuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci $itiru
uréenou do venkovniho prostiedi.PouZiti
kabelu pro venkovni pouZiti snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou.S naradim nepracujte pokud
jste unaveni nebo pokud jste pod vlivem
omamnych latek, alkoholu nebo Iéka.
Chvilka nepozornosti pfi praci s naradim
mUze vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte bezpe¢nostni vybavu. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Bezpeénostni
vybaveni jako jsou maska proti prachu,
neklouzava pracovni obuv, pevna pfilba
nebo ochrana sluchu v urcitych pracovnich
podminkach snizuji riziko zpUsobeni
urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Dfive
nez naradi pripojite do elektrické
zasuvky zajistéte, aby byl hlavni spina¢
ve vypnuté poloze. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypina¢ naradi v poloze
zapnuto mize zpusobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Ponechané
sefizovaci klice mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpusobit
uraz.

Nepretézujte se. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSi
ovladatelnost naradi v neocekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
Satstvo nebo Sperky. Vase vlasy, odév
a rukavice drzte z dosahu pohyblivych
casti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pfipojeni
a radnou funkci.Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpeci tykajici se prachu.



4)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

5)

a)

b)

Pouziti elektrického naradi a jeho
udrzba

Na naradi pfiliS netlacte. Pouzivejte
spravny typ naradi pro Vasi praci. Pfi
pouziti spravného typu naradi bude prace
provedena lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spinaé naradi
zapnout a vypnout, s nafadim nepracujte.
Jakékoliv naradi s nefunkénim hlavnim
vypinatem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv éasti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu nebo
pokud naradi nepouzivate, odpojte jej
od elektrické sité. Takova preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah
déti a nedovolte ostatnim osobam, které
toto naradi neumi ovladat, aby s timto
elektrickym naradim pracovaly. Vykonné
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo
rozpojené pohyblivé ¢asti, zlomené
dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod.
Pokud je naradi poskozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho nehod byva zplisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Pofadné udrzované fezné nastroje
s ostrymi Feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a Iépe se s nimi
manipuluje.

Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, nastroje atd. v souladu
s témito pokyny a zpusobem
doporuéenym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace.Pouziti naradi k jinym
Uceltm, nez ke kterym je uréeno mlze byt
nebezpecné.

Pouziti elektrického naradi a jeho
udrzba

Pfed vlozenim bateriového bloku
zkontrolujte, zda je hlavni spinaé¢
vypnuty. VloZeni bateriového bloku do
zapnutého naradi mize vést k Urazu.
Nabijejte pouze v nabijecce urcené
vyrobcem. Nabijecka uréena pro urcity
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druh bateriovych blokt mutze byt pfi
nabijeni jiného typu bateriového bloku
nebezpecna.

c) Pouzivejte elektrické naradi pouze
s vyslovné uréenymi bateriovymi bloky.
Pouziti jinych typl bateriovych blokt maze
zpUsobit poZar nebo zranéni.

d) Pokud bateriovy blok nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych predméti
jako jsou kancelarské sponky na papir,
mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo
dal$i drobné kovové predméty, které
mohou zpusobit zkratovani obou svorek
bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
kontakt(l bateriového bloku mize zpusobit
spaleniny nebo poZar.

e) PFi nespravném zachazeni muze
z bateriového bloku unikat kapalina,
vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Pokud se kapalinou nahodné potfisnite,
zasazené misto omyjte vodou. PFi
zasazeni oCi zasazené misto omyjte
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Unikajici
kapalina z bateriového bloku muize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6) Opravy

a) Svérte opravu vaseho naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera
bude pouzivat vyhradné originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpecny
provoz naradi.

Doplrikové bezpecnostni pokyny pro
bateriové bloky

VAROVANI: Nebezpedi vzniku
& poZaru. Zabrarite zkratovani kontakt(
vyjmutého bateriového bloku kovovymi
pfedméty. Bateriovy blok neprenasejte
ani neskladujte bez nasazenych
ochrannych krytek kontaktt.

»  Kapalinav baterii je 25-30% roztok hydroxidu
draselného, ktery je velmi nebezpecny.
Zasazené misto ihned oplachnéte vodou.
Neutralizujte je slabou kyselinou jako
je kyselina citronova nebo ocet. Jsou-li
zasazeny oci, vyplachujte je nepretrzité
10 minut ¢istou vodou.Vyhledejte IékaFskou
pomoc.

* Nikdy se nepokous$ejte z jakéhokoliv
davodu otevrit bateriovy blok.



Doplrikové bezpecnostni pokyny pro

bateriové bloky a nabijecky

* Pred vlozenim akumulatoru do nabijecky
se ujistéte, zda je Cisty a suchy.

»  Knabijeni bateriovych blokd NiMH DEWALT
pouzivejte pouze nabijecky oznacené
“NiMH” nebo “NiMH NiCd”.

»  Pri pfenaseni nikdy nedrzte nabijecku za
napajeci kabel. NeSkubejte a netahejte
za kabel pfi jeho vytahovani ze zasuvky.
Chrante kabel pfed vysokymi teplotami,
oleji a ostrymi hranami.

* S nabije¢kou nepracujte v podminkach

s vysokou vlhkosti.

NepokousSejte se nabijet vihké bateriové

bloky.

Nikdy se nepokouSejte z jakéhokoliv

ddvodu otevrit bateriovy blok.

P¥i likvidaci bateriového bloku se vzdy fidte

pokyny uvedenymi na konci tohoto navodu

k pouziti.

Nejsou-li nabije¢ky a bateriové bloky

pouzivany, musi byt uskladnény na suchém

misté a musi byt také vhodné zabezpeceny,
mimo dosah déti.

Stitky na nabijeéce a na bateriovych
blocich

Vedle piktogram( uvedenych v pfiru¢ce mohou
Stitky na nabije€ce a bateriovych blocich
obsahovat nasledujici piktogramy:

Nabijeni bateriového bloku

Uil 4l

Bateriovy blok nabit
Vadny bateriovy blok
Prodleva Zahraty/Studeny blok

Nezkoumejte vodivymi pfedméty.

Poskozené bateriové bloky
nenabijejte.

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte pouze bateriové
bloky DEWALT, jiné typy mohou
explodovat, zpUsobit raz a hmotné
Skody.
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Zabrarite styku s vodou.

Po8kozené kabely ihned
vymeérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
4°Caz40°C.

Likvidaci bateriovych blokl
provadéjte s ohledem na Zzivotni
prostredi.

Bateriové bloky typu NiMH/ NiCd+
nevhazujte do ohné.

NiMH  Nabiji bateriové bloky NiMH
NiCd  a NiCd.

Doba nabijeni je uvedena
v technickych datech.

Dalsi bezpeénostni pokyny tykajici se
lepicich pistoli

P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi
vodi¢i nebo s vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi vzdy
za izolované rukojeti. Kontakt se "Zivym"
vodi¢em zpusobi také, ze se kovové Casti
naradi spojené s mistem zasazeni stanou
také "Zivymi" a zpusobi obsluze draz
elektrickym proudem.

Ruce drzte z dosahu pistu nebo tahla
pistu lepici pistole. Prsty by mohly byt
mezi drzakem tuby a pistem priskfipnuty.
Pokud s lepici pistoli pracujete nad
hlavou, nedrzte ji tak, aby bylo tahlo
pistu v roviné oc¢i nebo hlavy. Tahlo pistu
muze sklouznout smérem zpét k obsluze.
Pri praci s lepici pistoli vZdy pouZivejte
ochranu zraku.

Pracujte vidy v dobfe vétranych
prostorach a podle potreby pouzivejte
vhodny respirator. \/ypary nékterych tmel(i
a lepidel mohou byt Skodlivé.

Pfed nasazovanim a snimanim
prislusenstvi, sefizovanim nebo
provadénim oprav naradi vypnéte
a vyjméte z néj bateriovy blok. Nahodné
spusténi by mohlo zpusobit traz.

Pro vas model pouzivejte pouze
prislusenstvi schvalené vyrobcem.
Prislusenstvi, které mize byt vhodné pro
jeden typ naradi, maze byt pfi pouZiti
v jiném typu naradi nebezpecné. PouZziti



nespravného prislusenstvi mize zpusobit
obsluze naradi uraz.

* Pokud naradi nepouzivate, zajistéte
spina¢ v poloze OFF (vypnuto), aby
nedo$lo k nahodnému vytlaceni obsahu
naplné.

+ Davejte pozor, aby se tmel ¢i lepidlo
nedostaly do oblasti kontaktu
bateriového bloku.

* Vidy si pfectéte a dodrZujte pokyny
vyrobce tmeli a lepidel. Nedodrzeni muze
mit za nasledek vznik trazu.

NEBEZPECI: Ruce drite z dosahu
pistu nebo tahla pistu lepici pistole.

VAROVANI: Naradi nepouzivejte,
/ pokud stojite na ZebFiku.

ES Prohlaseni o shodé

C€

DC540, DC542, DC547
Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, ze toto
elektrické naradi spliiuje nasledujici
bezpecénostni normy a nafizeni: 73/23/EEC,
89/336/EEC, 98/37/EC, EN 60745-1, EN60335-
1, EN60335-2-29, EN55014-2, EN61000-3-2,
EN61000-3-3.

kontaktujte prosim spoleénost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

DC540 DC547
DC542
L . (akusticky tlak) dB(A) 67 68
L, (akusticky
vykon) dB(A) 78 79
Vibrace prenasené
na obsluhu (RMS) m/s?2 1,1 1,1
Nepfesnost akustického
tlaku (K ,) dB(A) 2,8 2,8
Nepresnost akustického
vykonu (Ki,) dB(A) 2,8 2,8

X fopman

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst Grossmann
DEWALT, Richard-Klinger-Strase 11D-65510,
Idstein, Némecko
11/2006



Politika nasich sluzeb zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s duvérou na nas
nejbliz8i servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zékaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prabéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 roéni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zaruéni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésict pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucénich
oprav.

»  Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfisluSenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pretézovan a nejsou
viditelné zadné znamky po$kozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucénich
oprav.

zst00040251 - 23-03-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na v8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalsi servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarugni list je dokladem prav spotiebitele
— zékaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho ¢&isla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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